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Together we shape innovation

Architectural concrete
Béton architectonique
Architekturbeton
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More than 50 years of experience and know-how worlwide
in concrete Field. Texturing™ from THIBAUT.

Plus de 50 d’expérience et de savoir-faire mondial dans le béton. Le texturage selon THIBAUT.
Seit mehr als 50 Jahren Erfahrung and Know-How im Betonbereich. Verschiedene Obertflachen.
CBbILLIe 50 JIET OMbITa 1 HOY-Xay MMPOBOIO YPOBHA B MPOM3BOACTBE. beToHa TeKCTypI/IpOBaHl/Ie oT HON\I’IaHl/Il/I THIBAUT
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" Bush hammered. " Structured. " Shinny polish or honed finish.
N Geschliffen. " Bouchardé. N Structuré. " Poli brillant ou poli mat.
‘ Adouci. ‘ Abgestockt. ‘ Strukturiert. ‘ Hochglanzpolitur oder Mattpolitur.

N Wandoska N O6paborka 6yqapp|0y] V CTPYKTYPVIPOBaHVIe N rnaHueBas 1 MaToBas NOMPOBKa

" Acid efched effect. " Sand blasted effect. " Engraving, design, portrait.

Y Effet finition acide. " Effet sablé. " Cravure, design, portrait.

N Oberflache mit Saureeffekt. N Sondstrahloptik. N Gravieren, Design, Portrdt.

N 3ddekT 06paboTkm KnucnoToi N MecouHbiit ekt N rpastopa, pucyHoK, nopTpet




Our range of machines.

Notre gamme de machines.
Unsere maschinenreihe.
Halwwn cemencTaa MaLllmH

ENERGYFLUID p. 4

Manual milling machine.
Meuleuse hydraulique manuelle.
Handschleifmaschine.

TMApaBAMYECKNiA WANPOBaNbHBIA CTaHOK

" More than1000 machines in the world. Powerful and sturdy manual
machine designed to work in a difficult environment. Supplied with hy-
draulic unit of 5,5 kW motor and 13 m hose. The machine is light, very
user-friendly and allows to work in different positions. Quick toolfiting.
Maintenance free.

N Weltweit mehr als 1000 Maschinen leistungsféhige und robuste Hand-
schleifmaschine, speziell fir die Betonbearbeitung entwickelt. Ausgestattet
ist die Maschine mit einem 5,5 kW starken Motor und mit 13 m langen
Schlauchanschluss. Die Handschleifmaschine ist leicht, handlich und er-
laubt es in unterschiedlichen Positionen zu arbeiten. Schneller Werkzeu-
gwechsel. Was die Qualitét betrifft ist die Lebensdauer weit aus héher als
die einer traditionellen Handschleifmaschine.

TI10 L p. 6

N Multifunction manual machine.
Y Machine manuelle multifonction.
N Manuelle Mutlifunktionsmaschine.

N MHOrodyHKLUMOHANbHBIN CTAHOK C PyUYHbIM YNpaBaeHnem

T500 p. 8

" Half bridge texturing center with transversal capacities
2220 or 3170 mm.

Y Centre de texturage semi portique avec capacités transversales
2220 ou 3170 mm.

N Halbportal Oberfléchenarbeitungsmachine mit Schleifbreiten
2220 oder 3170 mm.

V TeKCTYpPOBOYHbIV LLEHTP NONYMOCTOBOM C MOMNepeyHbIMM pasmepamm
2220 unn 3170 mm

Y Plus de 1000 machines dans le monde. Meuleuse manuelle hydraulique
puissante et robuste étudiée pour travailler spécifiquement le béton. Livrée
avec sa centrale équipée d'un moteur 5,5 kW et son flexible de 13 m.
La meuleuse est légére, maniable et permet de travailler facilement dans
différentes positions. Accrochage rapide des outils. De part sa grande
fiabilité, sa durée de vie est plus longue qu’une meuleuse traditionnelle.

N bonee 1000 mawuH N0 BceMy Mupy. MOUHBIA 1 HafEXKHbIi
TMAPABANYECKUN WANGDOBA/IbHLIM CTAHOK C PYYHbIM  YMpaB/JeHUEM,
CMPOEKTUPOBaHHbIW CrieunansHo A pabotbl ¢ 6eToHom. MocTasasercs
CO CBOEW rMAPABAMYECKOW CTaHUMEW, OCHAWeEeHHOW MmoTopom 5,5
KBT M wnaHrom pauHoin 13 m. LamdoBanbHbIM CTaHOK OTAMYaeTcs
HebosblwuMm Becom, ypobctBom B pabote, OH MoxeT pabotatb B
pa3NUYHbIX NOIOKEHMAX. BbICTpOE KpenieHne MHCTpymeHToB. baarogaps
BbICOKOW HaJeXKHOCTU €ro CPokK CyK6bl Bosblue, Yem y TPAAULMOHHbIX
WwAndoBaNbHbIX CTAHKOB.

T552 p. 9

" large transversal capacity : 4400 mm.
" Grand capacité transversale : 4400 mm.
N Grofle Schleifbreite : 4400 mm.

N bonbLuoit nonepeyHblit pasmep: 4400 mm

T558 p. 10

N 4 axis - Large transversal capacity : 4400 mm.
" 4 axes - Grand capacité transversale : 4400 mm.
N 4 Achsen - Grofie Schleifbreite : 4400 mm.

N 4 ocu — 6onbLuoit nonepeyHbIit pasmep: 4400 mm

Edges up to 600 mm / chants jusqu’a 600 mm /
Kanten bis 600 mm / pe6pa ao 600 mm /

T858V2 p. 18

N 5 axis - Multifunction machine

" 5 axes - Machine multifonctions
N 5-Achsen Bearbeitungszentrum
N YCTAHOBKA 5-OCEBAf

TC1350V2 p. 22

" 5 axis - Multifunction machine for manholes machining
" 5 axes - Machine multifonctions pour usinage de regards
N 5-Achsen Bearbeitungszentrum fir Frasbearbeitung von Betonschdchte

N YcraHoBKa yHWBepcanbHas 5-0cesas 417 06paboTKIM CMOTPOBbIX KONOALEB




Multifunction manual machine.

Machine manuelle multifonction.

Manuelle Mutlifunktionsmaschine.
MHOrodyHKLMOHaNbHbIN CTAHOK C PYYHbIM ypaBaeHneM

Edges polishing.

Polissage de chants avec renvoi d’angle.
Schleifen der Kanten mit Winkelgetriebe.
LWnpoBaHMe KPOMOK CO CKOCaMK

" Pull or push pneumatic cylinder.
" Vérin de pression ou de traction.
N Pneumatik-oder-Zugzylinder.

N UunanHap taHu-TonKam

pexume

" Double effect cylinder pull / push.
" Vérin double effet tirer / pousser.
N Zylinder mit doppelter Wirkung ziehen / dricken.

N Manual work.
N Manuelle Bearbeitung.

N MapounamHap ABOMHOTO AENCTBUA «TAHWU/TONKAIY.

Functions

Fonctions / Funktionen / ®yHKumm

- -

¥ b
N Column polishing.

W Flat polishing.

Y Polissage a plat.

N Flachenschleifen.

N Mnockoe wandosaHre

W Edge polishing.

Y Polissage & chants.
N Kantenschleifen.

N WnndosaHue Kpomok

W 20 meters length set up.
" Installation sur 20 métres.
N Anlage auf 20 Meter.

Y Polissage de colonne.
N Schleifen der Saulen.
N WnndosaHne umnmHapos

"W Back edge polishing in automatic.
Y Polissage de chants arriére en automatique.
N Automatisches Schleifen der hinteren Kanten.

N LWandosaHme 334HUX KOOMOK B aBTOMATUHECKOM

-"“r:FlE. 'I '!I
N

q Front edge polishing in automatic.

" Polissage de chants avant en automatique.
N Automatisches Schleifen der vorderen Kanten.

N WandosaHme nepesHMX KOOMOK B aBBTOMATUHECKOM
pexume

" Utilisation manuelle.

N PyuHoit pexum

<l

V YCTaHOBOYHbIV pa3mep 20 meTpoB



T500V2 T552 V2

Half bridge texturing center with transversal capacities 2220 or 3170 mm. Large transversal capacity : 4400 mm.
Centre de texturage semi portique avec capacités transversales 2220 ou 3170 mm. Grand capacité transversale : 4400 mm.
Halbportal Oberfléchenarbeitungsmaschine mit Schleifbreiten 2220 oder 3170 mm. Grofle Schleifbreite : 4400 mm.
TeKCTyPOBOYUHbIN LEHTP NOJIYMOCTOBOW C nonepeyHbiMu pazmepamu 2220 nam 3170 mm BosbLol nonepeyHblin pazmep: 4400 mm

" Transversal capacities 2220 or 3170 mm. . "

" Capacités transversales 2220 ou 3170 mm. 3
N Schleifbreiten 2220 oder 3170 mm.
N MonepeyHbie pasmepbl 2220 nam 3170 mm

" Sturdy cast iron beam. " Special version with 2 carriages. N Tools magazine with 1, 2 or 3 rows. W Opened panels polishing.

" Poutre rigide en fonte. " Version spéciale avec 2 chariots. " Magasin d’outils avec 1, 2 ou 3 rangées. " Panneau de grande dimension avec ouverture.
N Robuste Briicke aus Eisen. N Sonderanfertigung mit 2 Schleifsupporten. N Werkzeugmagazin mit 1, 2, oder 3 Reihen. N GroBformatiges Element mit Offnung.

N ecrkan uyryHHas 6aska N CneunancHas moanduKaLms ¢ 2 KapeTkamu N O6oitma ¢ uHcTpymeHTamu B 1, 2 nan 3 paga N MaHenb 60/1bWMX PasMepPoB ¢ NPOEMOM

"N Manual or motorized mechanical stop. " Manual or motorized mechanical stop.

Y Butée mécanique manuelle ou motorisée. Y Butée mécanique manuelle ou motorisée.
N Tiefenanschlag manuell oder motorisiert. N Tiefenanschlag manuell oder motorisiert.

N MexaHu4ecKuit  OrpaHUuUTENb C PYYHBIM WM MOTOPM30BaHHBIM
npuBOAOM

N MexaHU4yecknit orpaHUYMTENIb C PYYHBIM WA
MOTOPM30BaHHbIM MPUBOLOM
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4 axis - Large transversal capacity : 4400 mm.
4 axes - Grande capacité fransversale : 4400 mm.

4 Achsen - Grofie Schleifbreite : 4400 mm.

4 ocu — 6onbloN nonepeyHbli pasmep: 4400 mm

N Large capacity : Y up to 4400 mm.

" Crande capacité : Y jusqu’a 4400 mm.
N Grofle Schleifbreiten : Y bis 4400 mm.
V Bonbluoit pasmep: Y go 4400 mm

Functions

Fonctions / Funktionen / ®yHkumm

"N Panel with opening polishing.

"N Bushhammering.
Y Polissage de panneaux avec ouverture Y Bouchardage.
N Schleifen von Elementen mit Offnungen. N Abstocken.

N Monnposka naHeneii c npoemamn N O6pa6oTka Gyyapaoi

4

THIBAUT

F o
" Zstroke = 1000 mm to go easily over the work piece.
" Course Z = 1000 mmm pour passer facilement au dessus des piéces.
N Supportfihrung Z = 1000 mm, zum Gberfahren der Werksticke.

N Xoa no ocv Z = 1000 MM ARt IEFKOTO MepemeLLeHA Haj, U34ennAMM

y

3600 mm /11,81 f

!
]

-
A -

4000 mm / 13,12 ft

!
- I

3900 mm /12,80 ft

J
~ -

3400 mm / 11,15 f

4400 mm / 14,44 f

" Transversal capacities depending on edge processing or not.
Y Capacités de travail suivant travail de chant ou non.
N Schleifbreite ist abhéangig von der Kantenbearbeitung.

N MonepeyHble pasmepbl 3aBUCAT OT 06pabOTKN pebep Unn HeT

e Position Z - 700

660

" Convex shapes polishing.

N Concave shapes polishing.
Y Polissage de formes convexes Y Polissage de formes concaves
N Schleifen konvexer Formen. N Schleifen konkaver Formen.

N MonnposKa BbiNyKbIX Gopm N Monnposka BorHyTbIX Gopm

N Straight edges polishing.
Y Polissage de chants droits.

N Slanted edge polishing.

Y Polissage de chants inclinés.

N Engraving, designing.
Y Gravure, design.
N Gravieren, Design.

N paBrpoBKa, HaHECEHME PUCYHKa

N Sawing, grooving.
Y Sciage, rainurage.

N Schleifen von geraden Kanten. N Schleifen von geneigten Kanten. N Sagen, Rillenfrasen.

N Monuposka npambix pebep N MonnpoBKa cKoleHHbIX pebep N Munenue, HapesaHue KaHaBOK
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T558 - Examples of finished products.
Exemples de produits finis.

Fertigprodukt Beispiele.

[Tpmepbl OTAENKMU

N T558 outside with protection roof.
" T558 en extérieur avec toit de protection.
N T558 mit Schutzdach drauBen installiert.

N MatuuHa T558 ¢ 3aLUMTHOM KpbILLEK Ha OTKPLITOM MoLaaKe

W Water ring against projections.
Y Rideau d’eau pour éviter le brouillard ambiant.
N Wasserstrahl zur Staubbindung.

N BogsHas 3aBeca 418 NpeAoTBpaLLeHus 06pasosaHua nblaesoro obnaka

Bricks wall imitation by machining.
Imitation mur de briques par usinage.

Imitation einer Ziegelsteinmauer bei Bearbeitung.
NmunTaums 06paboTKM NOBEPXHOCTM NOA KMPNNY

" Painted surface. N Lackierte Fléche.

N Machining.
N Surface peinte.  OkpalueHHas nosepxHocTs

N Usinage.

N Bearbeitung.
N O6pabotka

"N Finished products. N Fertige Produkte.
Y Produits finis.

N BapuaHTbI roTOBbIX U3AE/Nii
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T558 - Examples of finished products.

Exemples de produits finis.
Fertigprodukt Beispiele.
[Tpymepbl OTAENKMU

Logo engraving.
Gravure logo.

Logo eingravieren.
HaHeceHwe noroTtmna

T558 - Examples of finished products.

Exemples de produits finis.
Fertigprodukt Beispiele.
[Tpmepbl OTAENKMU

1/4 round shape with diamond tool.

Réalisation d'un quart de rond & I'aide d’un outil diamanté.

Bearbeitung eines Viertelrundstabs mit Diamantwerkzeug.

O6paboTKa CKPYrIEHNI C UCMONb30BAHUEM MHCTPYMEHTA C a/IMa3HbIM HarnblIeHUeM

1

"N Automatic tool change.

Y Changement automatique d’outils.

N Automatischer Werkzeugwechsel.

N AsTOMaTHueCKas 3aMeHa UHCTPYMEHTa
2

"N Thickness sensoring device.

Y Outils de palpage d’épaisseur.

N Hohentastrad.

N VYcrpoiicTsa ana 3MepeHna TONLWMHBI

2 height levels polishing
example.

Exemple de polissage de
surface sur 2 niveaux.

Betonelement mit verschiedenen
Ebenen.

MprMep NOAMPOBKM MOBEPXHOCTEN
B 2-X YPOBH#AX




SERIE T500 - Equipments & options.

Equipements & options.
Zusatzausstattungen & Optionen.
ObopyaoBaHMe 1 BapUaHTbI

Y Column bench.

" Tour a colonnes. %?]F;))Zilit’rléess
N Sdulen Drehbank. Selpa

N CraHoK 418 KONOHH XapaKTepUCTHKM

200 mm
0,65 ft
0,65 dyta

Load
Charge
Tragfahigkeit
Bec

N Tilting table. Y Toble inclinable.
N Neigung der Tischen. N OtkuagHble cronbl

Galvanized welded structure frame
Ossature mécano-soudée galvanisée
Verzinketer Rahmen Stahlausfihrung
OUMHKOBaHHbI MEXaHO-CBAPHOW KapKac

Structure
Structure
Struktur

Tilting table 0 to 80°
Table inclinable 0 a 80°
Neigung der Tischen 0 bis 80°
HaknoH naHenu ot 0 go 80°

Dimensions .
Dimensions 6x4m-7x4m Hydraulic unit
GroBe Centrale hydraulique 30 kW

Hydraulikaggregat Tnapasnuyeckas ctaHuma 30 KBT
Maxi load " Tool magazine : central (for pendular work) or ot left/right end side. Tool magazine up to 4 rows.
Charge maxi 12500 kg / table / Tisch
Maximale Belastung Synchronised tilting of tables.
Inclinaison synchronisée des tables.
Synchronisierte Neigung der Tischen. N MHCTpyMeHTabHbIM MarasuH: LeHTpasbHbIi (415 MaATHUKOBOM 06PaBboTKM) MW Ha KOHLAX MHCTPYMEHTa/IbHbIM MarasuH A0 4 pagos

8 CUHXPOHM3MPOBAHHbIN HAK/IOH CTON0B

bis 500 mm

Y Magasin d’outils : central (pour travail en pendulaire) ou aux extrémités. Magasin d’outils jusqu’a 4 rangées.

N Position des Werkzeugmagazin ist mittig oder seitlich am Maschinenanfang oder Ende platziert. Werkzeugmagazin mit 1 bis 4 Reihen.

Retractable stops up to 500 mm
Butées escamotables jusqu’a 500 mm

Versenkbare Anschldge
OTKnaHble ynopbl 4o 500 mm

16



T858V2

" The T858 is 5 axes CNC machine, supplied with 1 or 2 tables (option), allows to machine and polish
the most complex shapes the T858 is a solution for companies to reduce laborious manual work, costs
and/or time production.

Choice of welded structure frame (monobloc version) or masonry (up to 16m rails).

Bati mécano-soudé (version bati) ou maconnerie (jusqu’a 16 m de rails).
" Le T858 est une machine 5 axes avec 1 ou 2 tables permettant différents usinages et polissages sur les

formes les plus complexes. Elle permet aux entreprises de diminuer ou supprimer les taches manuelles
pénibles normalement utilisées et de ce fait de réduire les colts et/ou temps de production.
N Die Maschine T858 ist eine 5 Achsen Maschine mit 1 oder 2 Tischen. Diese Maschine erlaubt

unterschiedliche komplexe Bearbeitungs-und-Schleifarbeit und erlaubt den Firmen schwierige manuelle
Arbeit zu vermindern oder zu stornieren und reduziert dadurch die Produktionskosten und Zeit.

Rahmen Stahlausfihrung (Monobloc Version) oder Fundament (bis 16
m Laufbahn).

KOHCTPYKLMA Ha MeXxaHO-CBapHOM pame (BCTPOEHHaA Bepcusa) MAWM Ha
KaMeHHOM Knaske

4 A4 A4

V T858 370 5-0ceBas ycTaHoBKa ¢ 1 uau 2 ctonamm ans 06paboTku U WandoBaHUA U3AEANIA CAMbIX CIOMKHbIX
dopm. OHa NO3BONAET NPON3BOAMUTENIO YMEHBLIUTL UM MOJAHOCTBIO YCTPAHWUTD TAXEbIN PYYHON TPYA, U
TEM CaMbIM COKPaTUTb 3aTpaThbl U / UAK Bpems onepauui

b

FRRFIRAL T

Large choice of tools.
Grand choix d’outils.

Grosse Auswahl von Werkzeugen.
BonbLioi BbIBOP MHCTPYMEHTa

_..l..__'I'EI

Street furniture - Stairs - Complex architectural elements - Curbs ...
Mobilier urbain - Escaliers - éléments architectoniques complexes - Bordures ... Curbs machining & polishing.
Stadtmobiliar — Treppen — komplexe architektonische Elemente - Einfassungen ...

Masble ropoackme Gopmbl — JIECTHULLBI — CIOXKHbIE aPXMTEKTYPHbIE 31eMeHTbl - BopAopbI

Usinage & polissage de bordures.

Bearbeitung und Schleifen von
Bordsteinen.

ObpaboTka 1 WandosaHme
bopaopos

18 19



T858V2 T858V2

Architectonic pieces and facades. Street furniture : fountains, bench, vases, etc.

Facades et piéces architectoniques. Mobilier urbain : fontaines, bancs, vases, etc.

Fassaden und Architektonikwerkstiicken. Stadtmobiliar : Brunnen, Sitzbénken, Blumenkésten, Abfallbehdlter .usw.
dacasbl U AeTanu 13 apxUTeKTypHOro 6eToHa Manble ropoackie Gopmbl: GOHTaHbI, CKAMENKM, Ba3OHbI U T.A.

Anti noise wall.
Réalisation mur antibruit.
Herstellung einer Larmschutzmauer.

M3roToBneHue dHTULIYMOBOTIO
MNOKPbITUNA

o Stairs machining & polishing.
Flat or complex surfaces machining.

. Usinage & polissage d’escalier
Usinage de surfaces planes ou complexes.
. } monobloc.
Bearbeitung von flachen oder komplexen Fléchen.
ObpaboTKa NAOCKMX MAK GaCOHHbIX MOBEPXHOCTEM Bearbeitung & Schleifen von

Treppen in Blockbauweise.

ObpaboTKka 1 WanpoBaHme
MOHOJIUTHOM NeCTHULbI

20
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TC1350 V2

q Z stroke = 1500 mm
" Course Z = 1500 mmm
N Supportfihrung Z = 1500 mm
N Xoa no ocu Z = 1500 mm

Machining a manhole
Usinage d’'un regard béton
Bearbeitung eines Betonschachts
ObpaboTka 6eToHHOro KonoALa

" Max. tool length = 550mm / 21.7"
Y Longueur maximale d’outil = 550 mm
N Maximale Lénge des Werkzeuges = 550 mm

V MakcrMmanbHaa AAnHa MHCTpyMeHTa = 550mMm

Finished products

Produits finis
Fertige Produkte
[OTOBbIE N34eNNA

o

in

College Renoir
Chatou, France

Konnepx Penyap
LWamy, ®paHyus

Tful

Ets Mathieu & Bard
Massena, France

GTB Euronantes
Nantes, France

Ets Mathieu & Bard
MacceHa, ®paHyusa

GTB Euronantes
HaHm, ®paHyus

Ty
-

Palais des Congrés
Paris, France

[ABopeL, KOHrpeccos
Mapux, paHyusa

A,

YnpasneHue nonvuum
Haum, ®paHyus

Hoétel de Police
Nantes, France

Gemeentehuis Dongeradeel, Dokkum, Arch G.D.D Van Wieren
Qosternijkerk, The Netherlands

Gemeentehuis Dongeradeel, Dokkum, Arch G.D.D Van Wieren
Oosternijkerk, HudepaaHdel

&=

e

Hotel Hilton, Arch. Seifert Int. Otenb Hilton, apxutekTops! Seifert Int.
Roissy, France Pyaccu, ®paHyus

Opéra BASTILLE
Paris, France

Onepa bactunua
Mapux, PpaHyua

23



Expertise / Expertise / Fachménnische Untersuchung / Skcneptisa

Complete range of tested and approved tools. " Thanks to our continuous R & D in tooling and to our association with Y Grace a notre R&D constante sur les outillages et notre travail avec les
Un outillage complet, testé et validé. the major diamond tool manufacturers, we offer you the best solutions. rincipaux fabricants d’outils diamantés, nous vous apporfons les meil-
- ; o eures solutions.
Vollstandige Werkzeuge die getestet und bestétigt ist. ) ) } )
o ‘ Dank einer konstanten Enfwcklung der Werkzeuge und einer Zusammenarbeit ‘ Bnaropap MOCTOAHHBIM WCCNEAOBATENbCKMM M OMbITHO-KOHCTPYKTOPCKMM — paspaboTkam v
MosiHbIA KoMNNEeKT MHCTPYMEHTOB, NCMbITaHHbIX 1 A0NYLWEHHbIX K NPUMEHEHUIO COTPYAHMYECTBY C BEAyLMMM NPOW3BOAMTENAMM anAMasHbIX MHCTPYMEHTOB Mbl Npeanaraem

mit den Hauptwerkzeugherstellern erstellen wir die besten Lésungen.

Hauny p

Sawing, grooving.
Sciage, rainurage.

Sagen, Rillen.
Hole plugging. MuneHune, HapesaHWe KaHaBOK
Mastiquage.

Verspachteln.

LinaknesaHne
Straight/slanted edges polishing.
Polissage de chants droits & inclinés.
Schleifen von geraden und geneigten Kanten.
Texturing. MosMpPOBKa NPAMBIX M CKOLLEHHbIX pebep.
Texturage.
Texturieren.
TeKcTypupoBaHue
Opened panels polishing.
Polissage de panneaux avec ouverture.
Schleifen von Elementen mit Offnungen.
Bushhammering. MosnpoBKa naHesien ¢ npoemamm
Bouchardage.
Abstocken.

ObpaboTka byyapgon

Concave/convexe polishing.
Polissage concave/convexe.

Schleifen von Konkaven/Konvexen Formen.
MoNMPOBKa BbIMYKJIbIX 1 BOFHYTbIX GOPM

Engraving, designing.
Gravure, design.

Eingravieren, Design.
[paBMPOBKa, HAHECEHWE PUCYHKA
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Technical specifications

Caractéristiques techniques
Technische daten

TexHMYeCKne XapakTePUCTMKM

T110L T552

11 kw - 15 HP
11 kBT — 15 1. c.

18,5 Kw / 25 HP
18,5 kB1/25 5. c.

22 Kw / 30 HP

22 kBT/30 . . =}= Sweeden / Suede /

France / France / I France / France /
Frankreich / ®panyus

Pneumatic - Pneumatique
Pneumatisch - MHeBmonpusos,

18 m3/h - 6 bar / 18 m3/4 — 6 6ap

30 kW - 40 HP
30 kB1/ 40 n. c.

Pneumatic - Pneumatique

Y xZ = 4400 x 300 mm
(14.4 x 1 f)
(14.4 x 1 dyT)

20 maxi - makc. 20

40 kW / 50 HP
40 kB1/ 50 n1. c.

7020 x 2970 x 3500 mm
(276 x 117 x 137")

‘ In conformity with CE norms. The information
above is indicative only.
The Manufacturer reserves the right fo make any
change to the above features. Pictures are used for
illustration only.

15 |/min - (3,6 gallons/min
15 n/MuH - (3,6 ranioH/muH

22 kw / 30 HP
22 kB1/30 n. c.

Automatic - automatique
Automatisch - asTomaTnyeckas

6300 x 4600 x 2800 mm
(248x 181 x 110,2 inch)
(248 x 181 x 110,2 arorima)

Pneumatisch- MHeBMONpPMUBOL,

14 m*/h - 6 bar / 12 m3/4 - 6 6ap

30 |/min - (7.9 gallons/min) - mini 2 bars
30 I/MUH - (7.9 rannoH/muH) - MUH. 2 6apa

Automatic - automatique
Automatisch - asTomaTnyeckas

(276 x 117 x 137 atoimoB)

22 kW - 30 HP
22 kB1/ 30 5. C.

Pneumatic - Pneumatique
Pneumatisch- MHeBmonpueog,

Y xZ = 4400 x 1000 mm
(14.4 x 3.3 f1)
(14.4 x 3.3 dyTa)

20 maxi - makc. 20

14 m°/h - 6 bar / 14 m3/4 - 6 6ap

30 I/min - (7.9 gallons/min) - mini 2 bars
30 1/MuH - (7.9 rannoH/muH) - muH. 2 6apa

40 kW / 50 HP
40 kB1/ 50 1. c.

Automatic - automatique
Automatisch - asTomaTnueckan

6860 x 2770 x 4630 mm
(270 x 109 x 18"
(270 x 109 x 182 atoima)

‘ Conforme aux normes CE - Le constructeur se
réserve le droit d’apporter toute modification
aux caractéristiques figurant ci-dessus.

Les photos n’ont qu’un caracteére illustratif et
non contractuel.

YxZ = 2200 x 300 mm
(7,2 x1 1)/ (7,2x1 dyT)

26 kw / 35 HP
30 kBT — 40 n. c.

4100 x 2400 x 2400 mm
(161 x 94,5 x 94,5 inch)
(161 x 94,5 x 94,5 nrorima)

CE konform ausgefihrt, Anderungen
vorbehalten.

Die beigefigten Bilder kénnen sich vom
angebotenen Modell unterscheiden und sind
daher unverbindlich.

Pneumatic - Pneumatique - Pneumatisch

20 maxi / makc. 20

- MHeBmonpuBsoA,

YxZ = 3170 x 300 mm
(10,4 x 1 1t) /(10,4 x 1 dyT)

14 m3/h - 6 bar / 14 m3/4 — 6 6ap

12 kW / 22 kW
16 HP / 30 HP
12 KBt/ 22 kBT 16 n.c./ 30 1. c.

Pneumatic - Pneumatique
Pneumatisch- MHeBMonpueoa,

Y x Z = 3050 x 800/1200 mm
(10x 2.6/ 4 1)
(10 x 2.6/4 dyTa)

45 / 90 maxi - makc. 45/90

12 m%/h - 6 bar / 12 m3/4 - 6 6ap
28 |/min - (7.4 gallons/min) - mini 2 bars

28 NI/MWH - (7.4 rannoH/muH) - MuH. 2 6apa
34 kW / 50 HP
34 kB1/ 50 . c.

Automatic - automatique
Automatisch - asBTomaTnueckan

4950 x 6250 x 3450 mm (194 x 246 x 136")
(194 x 246 x 136 atoimoB)

13750 x 6100 x 3370 mm (541 x 240 x 132")
(541 x 240 x 132 arorima)

17360 x 6100 x 3370 mm (683 x 240 x 132")
(683 x 240 x 132 atovima)

18 I/min - (4,7 gallons/min) - mini 2 bars / 18 a/muH — (4,7 rannoH/muH) — mMuH 2 6apa

30 kw / 40 HP
26 kB1/35 n. c.

Automatic - automatique — Automatisch - asTomaTunueckas

5900 x 2400 x 2400 mm
(232 x 94,5 x 94,5 inch)
(232 x 94,5 x 94,5 norima)

49 kW / 61kW
66 HP (S6)
49 KBT/ 61 KBT 66 /1.C.

Pneumatic - Pneumatique
Pneumatisch- MHeBMonpueoa,

Y x Z = 4100/14600 x 1500 mm
(13.5/47.9 x 4.9 ft)
(13.5/47.9 x 4.9 dyTa)

11 maxi - makc. 11

24 m®h - 6 bar / 24 m3/u4 - 6 6ap

20 + 65 |/min - (5.3 + 17.1 gallons/min)
20 + 65 i/MuH - (5.3 + 17.1 rannoH/muH)

60 KW - 80.4 HP
60 kBT/ 80.4 1. c.

Automatic - automatique
Automatisch - asTomaTnyeckas

7100 x 8100 x 4000 mm
(279 x 318.8 x 157.5")
(279 x 318.8 x 157.5 pioiima)

CootBetcTByeT cTaHgaptam EC: npoussoauTens
octaBnseT 3a coboit npaBo BHOCUTL  Ntobble
M3MEHEHMA B XapaKTePUCTUKM, YKasaHHble Bblille.
doTorpadumn npeacTaBneHbl ANA UANKOCTPALUU U He
ABNAIOTCA NPEAMETOM KOHTPaKTa.

- SORIBA

- CIBETEC

- JOUSSELIN

- MSA

- CIR

- BONA SABLA

Belgium / Belgique /
Belgien / beaveua

- DECOMO

- LOVELD

The Netherlands / Pays Bas /
Niederlande / HudepnaHoel
- TOMAELLO

Thailand / Thailande /
Thailand / Taunand
- PRE EN PRODUCTS

Great Britain / Grande Bretagne /
GroBbritannien / Beaukobpumarus
- ROMAN MOSAIC

Irland / Irlande /

Irland / Upnardus
- TECHRETE

T550

Frankreich / ®panyus
-CR (2)

- CIBETEC

- SORIBA

- JOUSSELIN

- CELTYS

- IDEBAT

-S2G

- PRENORM SAS (2)

- PRELAB (2)

Finland / Finlande /
Finnland / ®unaandus
- PARMA OY

- ELEMATIC

- LOIMANN KIVI

Norway / Norvege /
Norwegen / Hopseaus
- AS BETONG

- BLOCKBERGE

T558

Wildleder / LWeeyua
- SCF BETONGELEMENT

Luxembourg / Luxembourg /
Luxemburg / /liokcembype
- BETON FEIDT (2)

Irland / Irlande /
Irland / Wpnandus

- GREAGH CONCRETE
- TECHRETE

Belgium / Belgique /
Belgien / beaveus

- DECOMO

- ARBECO

Ukraine / YkpauHa
- KONSOL

T858

France / France /
Frankreich / ®panyus
- EIFFAGE NORMANDIE
- EIFFAGE NORD

- MEDITERRANE PREFA
- CRP

&= Germany / Allemagne /
Deutschland / repmanua
- KLEE

=== The Netherlands / Pays Bas /
Niederlande / HudepnaHdei
- PREPOTON PANELCRAFT GROEP

Energyfluid

And as well more than 1000 handgrinder
«Energyfluid» in the world.

C’est également plus de 1000 meuleuse
manuelles «Energyfluid» dans le monde.

Es gibt ebenfalls mehr als 1000 verkaufte
Handschleifmaschinen «Energyfluid» in  der
Welt.

Kpome Toro, 3ato 6onee 1000 wandoBanbHbIX
cTaHkoB Energyfluid ¢ py4HbIM ynpasneHuem B
MUpe.

France / France /
Frankreich / ®panyus
- JOUSSELIN

- CIBETEC

The Netherlands / Pays Bas /
Niederlande / Huoepna+dei
- HURKS BETON

Australia / Australie /
Australien / Ascmpanua
- DELTA CORPORATION

- HANSON PRECAST

Belgium / Belgique /
Belgien / beaveua
- DECOMO

Finland / Finlande /
Finnland / ®urnaHoua
- BETONILUOMA

Norway / Norvege /
Norvegen / Hopseaua
- BLOCKBERGE

Russia / Russie /

Russland / Poccus

-SU 155

- KARKAS MONOLIT

The Netherlands / Pays Bas /
Niederlande / HudepnaHdbi
- HURKS BETON

France / France /
Frankreich / ®panyua
- CRP

Australia / Australie /
Australien / Ascmpanua
TERRAZZO AUSTRALIAN MARBLE

TC1350 V2

France / France /

Frankreich / ®panyus

- SOBEMO

- SAS GRANIER INDUSTRIE DE LA PIERRE
- EURL ARTISANS DE LA PIERRE

Switzerland / Suisse /
Australien / Leeliyapus

- MOLASSE DE VILLARDLOD
- THOMANN AG

USA / Etats-Unis /
USA / ClIA
- REX GRANITE




" Mastering tools up to 8 axes.
Y La maitrise des machines outils jusqu’a 8 axes.
N Beherrschung der Maschinen bis 8 Achsen.

N VYnpasneHue cTaHKamu, UMetoLMMA 0 8 oceit

Worldwide service ) §
Assistance mondiale @
Weltweiter Support 5

TexHnyecKkaanoaaepskka \?
BO BCEM MUpE Y

N Sales Team N Verkaufsteam
Y Equipe Commerciale N Komaupa kommepueckoro oTaena

o - . — -
" A customer service with up to date knowledge of CNC applications. N Ein Kundendienst mit héchster CNC-Erfahrung
N Un SAV 4 la pointe des compétences CN N Cneumannctel oTA€Na NOCNENPOAAKHOTO OBC/YKUBAHMA BCEraa rOTOBbI OKa3aTh

KBaNMOULMPOBAHHYIO MOMOLLLb

A A worldwide presence.
TH I BAUT } Présent dans le monde entier.
Weltweit vertreten.
pUCyTCTBME BO BCEM MUPE.

Avenue de Bischwiller
14500 VIRE e~

FRANCE

Tél. : 4+ 33 (0) 231 666 800

Fax : + 33 (0) 231 663 241

E-mail : thibaut@thibaut.fr
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